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EN: Product identified by EAN number 5905991061748

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991061748

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991061748

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991061748

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991061748

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991061748

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991061748

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Zasady bezpieczenstwa: Zabawka przeznaczona dla dzieci powyzej 3. roku zycia. Zawsze uzywac¢ pod
nadzorem osoby dorostej, zwtaszcza w poblizu wody. Nie pozostawia¢ dziecka samego w wannie lub
basenie - ryzyko utoniecia. Lalka nie jest przeznaczona do zanurzania gtowy pod wode, jesli nie jest
catkowicie wodoszczelna. Nie otwiera¢ mechanizmu poruszajacego konczynami - moze to spowodowad
uszkodzenie zabawki lub zranienie. Unika¢ kontaktu zabawki z goraca woda, detergentami lub ostrymi
przedmiotami. W przypadku zauwazenia uszkodzenia - natychmiast przerwa¢ uzytkowanie.

Safety rules: The toy is intended for children over 3 years of age. Always use under adult supervision,
especially near water. Do not leave the child alone in the bathtub or pool - risk of drowning. The doll is
not intended for submerging its head underwater unless it is completely waterproof. Do not open the
limb-moving mechanism - this may damage the toy or cause injury. Avoid contact of the toy with hot
water, detergents, or sharp objects. If damage is noticed, stop using it immediately.

Sicherheitsregeln: Das Spielzeug ist fiir Kinder ab 3 Jahren geeignet. Immer unter Aufsicht eines

Erwachsenen verwenden, insbesondere in der Nihe von Wasser. Lassen Sie das Kind nicht alleine in der



Badewanne oder im Pool - Ertrinkungsgefahr. Die Puppe ist nicht dafiir vorgesehen, ihren Kopfunter
Wasser zu tauchen, es sei denn, sie ist vollstdndig wasserdicht. Offnen Sie nicht den Mechanismus, der die
Gliedmaifien bewegt - dies kann das Spielzeug beschiddigen oder Verletzungen verursachen. Vermeiden
Sie den Kontakt des Spielzeugs mit heifiem Wasser, Reinigungsmitteln oder scharfen Gegenstanden. Bei
sichtbaren Schiaden die Verwendung sofort einstellen.

Regles de sécurité : Le jouet est destiné aux enfants de plus de 3 ans. Toujours utiliser sous la surveillance
d'un adulte, surtout a proximité de 1'eau. Ne laissez pas 1'enfant seul dans la baignoire ou la piscine -
risque de noyade. La poupée n'est pas concue pour immerger sa tete sous l'eau, sauf'si elle est entierement
étanche. Ne pas ouvrir le mécanisme de mouvement des membres - cela peut endommager le jouet ou
causer des blessures. Evitez le contact du jouet avec de 1'eau chaude, des détergents ou des objets
tranchants. En cas de dommage constaté, cessez immeédiatement de l'utiliser.

Sékerhetsregler: Leksaken dr avsedd for barn 6ver 3 ar. Anvind alltid under vuxens 6vervakning, sarskilt
néara vatten. Limna inte barnet ensam i badkaret eller poolen - risk fér drunkning. Dockan &ar inte avsedd
att doppa huvudet under vatten om den inte dr helt vattentit. Oppna inte mekanismen som rér pa
lemmarna - det kan skada leksaken eller orsaka skador. Undvik kontakt mellan leksaken och hett vatten,
rengoringsmedel eller vassa foremal. Om skador upptécks, sluta anvinda omedelbart.

Veiligheidsregels: Het speelgoed is bedoeld voor kinderen ouder dan 3 jaar. Altijd gebruiken onder
toezicht van een volwassene, vooral in de buurt van water. Laat het kind niet alleen in bad of in het
zwembad - risico op verdrinking. De pop is niet bedoeld om met het hoofd onder water te worden
gedompeld, tenzij het volledig waterdicht is. Open het mechanisme dat de ledematen beweegt niet - dit
kan het speelgoed beschadigen of letsel veroorzaken. Vermijd contact van het speelgoed met heet water,
schoonmaakmiddelen of scherpe voorwerpen. Stop onmiddellijk met het gebruik als er schade wordt
opgemerkt.

Regole di sicurezza: Il giocattolo e destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni. Utilizzare sempre sotto la
supervisione di un adulto, soprattutto vicino all'acqua. Non lasciare il bambino da solo nella vasca da
bagno o in piscina - rischio di annegamento. La bambola non e progettata per immergere la testa
sott'acqua, a meno che non sia completamente impermeabile. Non aprire il meccanismo di movimento
degli arti - potrebbe danneggiare il giocattolo o causare lesioni. Evitare il contatto del giocattolo con
acqua calda, detergenti o oggetti taglienti. In caso di danni visibili, interrompere immediatamente 1'uso.
Reglas de seguridad: El juguete esta destinado a ninos mayores de 3 anos. Siempre usar bajo la
supervisiéon de un adulto, especialmente cerca del agua. No deje al nino solo en la banera o piscina: riesgo
de ahogamiento. La muneca no esta disenada para sumergir la cabeza bajo el agua, a menos que sea
completamente impermeable. No abra el mecanismo que mueve las extremidades, ya que esto puede
danar el juguete o causar lesiones. Evite el contacto del juguete con agua caliente, detergentes o objetos

afilados. Si se detectan danos, deje de usarlo inmediatamente.



